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Abstract
The article deals with the basic concepts and principles of multilingualism didactics, as well as the
conditions for optimizing the process of learning German as a second foreign language after English.
Among the main principles of multilingualism didactics are the principle of comparison and
discussion, the principle of promoting understanding, the principle of taking into account learning
interests, the principle of purposeful use of educational texts, and the principle of economical
language learning. As the majority of Ukrainian students learn German as a second foreign language
after English, mastery of the foundations and principles of multilingualism didactics is becoming one
of the key competences of a modern German teacher. This competence is developed through testing
and analyzing the effect of the principles of multilingualism didactics during their own learning of
German, and also becomes a necessary part of a university course on German language teaching
methods.
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AHoTaNinA

VY crarTi po3mIAHYTO OCHOBHI MOHSTTS Ta MPUHIMIN TUAAKTUKNA 0araTOMOBHOCTI, a TAKOXK YMOBHU
OINITUMI3AIli] MPOIEeCy BHUBYCHHS HIMENBbKOI MOBH SIK JAPYroi iHO3eMHOI micis aHmmiicekoi. Cepen
OCHOBHUX TIPUHIUIIB JUJAKTHKH OararTOMOBHOCTI BUAUISIOTH TPHUHIMI TOPIBHIHHS Ta
OOTOBOPEHHS, NPUHIMII CHPUSHHS PO3YMIHHIO, TPUHIMII BpaxyBaHHS HAaBYAJIBHHX IHTEPECIB,
MPUHIUI UIECPSIMOBAHOTO BUKOPHCTAHHS HABYAIBHUX TEKCTIB, a TAKOX MPHUHIUI €KOHOMHOTO
BHBUYEHHS MOBHU. OCKIJIbKH IIEpeBakHa OIBIIICTh YUHIB YKpaiHU BUBYAIOTH HIMEIIbKY MOBY SIK IPYTy
1HO3EMHY ITiCJISI aHTJIIHACHKOT, BOJIOAIHHS 3acajaMu 1 IPUHITMIIAMU TUJIAKTHKH 0araTOMOBHOCTI CTa€e
OIHI€I0 3 KJIFOYOBHX KOMIIETEHTHOCTEH CydYacHOTO BUYHMTEINs HIMEIbKoi MOBH. PO3BUTOK Imi€l
KOMIIETEHTHOCTI BiJJOyBa€ThCs 32 YMOBH BHIPOOYBaHHS Ta aHaJi3y il NPUHIMIIB TUIAKTUKU
0araToMOBHOCTI i YaC BIACHOTO BUBYEHHS HIMEILKOI MOBH, a TAKOXK CTA€ HEOOXITHOI YaCTHHOIO
VHIBEPCUTETCHKOTO KYPCY 3 METOMKH HaBYaHHS HIMEIIBKOT MOBH.

Knrouosi cnosa: nupmaktuka 0araTOMOBHOCTI, NMPUHIMIK JUJAKTAKH 0ararOMOBHOCTI, IepIia
iHO3eMHa MOBa, JIpyra iIHO3eMHa MOBa, [IJIAHYBaHHS YPOKY HIMEI[bKOT MOBH.

CycninbHO-TONITUYHI 3MIHHU Ta NPoLiecH ritodaizalii mpu3Benu 10 NepeoCMUCICHHS MOHITTA MOGHA
oceima. Ha cyqacHOMY eTari IiJ] [UM IMOHATTSM PO3YMIIOTh SIK 3HAHHS PiJJTHOI MOBH, TaK 1 iIHO3€MHO1
(imozemumx) [1, c. 162].

BinbuiicTe Cy4acHUX JIFOACH MPOTSITOM KHUTTS BUBYAIOTH OUIbIIIE, HIX OJHY iHO3eMHY MOBY. OCKUTBKH
aHMIificbKa MOBa Hadysa CTaTyC CBITOBOT MOBH CIUJIKYBaHHS, Y OUTBIIOCTI YKPATHCHKUX LKL came
[0 MOBY BHMBYAIOTh SIK Meplly iHO3eMHY. Himenbka MoBa 1151 OUIBLIOCTI YUHIB YKpaiHH € JPYyTroro
1HO3EMHOIO Miclsl aHmmikchbkoi. Tak, 3a CTaTHCTUKOIO, HIMEUBKOIO MOBOIO BOJIONIIOTH B 3,5 pasu
MEHIIIE YKpaTHIIiB, Hi’K aHIIIHChKOIO (14% nipotu 51%), npuuoMy HiMellbKa MOBa IMOCTIHHO KOHKYpYE
3 MoabChKOIO [3]. Takum yMHOM, MepeBa)kHa OUIBLIICTH Y4YHIB B YKpaiHi, SKi BUBYAIOTh HIMEIbKY
MOBY SIK 1HO3€MHY, B)K€ MalOTh IE€BHI 3HAHHS 1HIIOI 1HO3eMHOI MOBHM (aHIUiHMChKOT), MPUHAMHI Ha
MoYaTkoBoMYy piBHI. Taki copmoBaHI 3HAaHHA Ta JIOCBIJ BHUBUEHHS NEpLIOi 1HO3EMHOI MOBHU
CTaHOBJISAThH MOTEHIIA /7S 3a0e3neueHHs OUIbII MIBUJIKOTO Ta €)EKTUBHOIO MPOLIECY OMAaHYBaHHS
HIMEIIHPKOIO MOBOIO SIK JIPYTO0 IHO3EMHOIO.

[TocnigoBHe BUBYEHHS JIBOX 1 OUIbIIE 1HO3EMHUX MOB CIIOHYKQJIO 10 PO3BUTKY OUOAKMUKU
bazamomonocmi, OCHOBHOIO 1/1€€10 IKO1 € BpaXyBaHHS HasIBHUX MOBHMX 3HaHb Ta JIOCBi1y BUBUEHHS
MOTIepEIHIX MOB JJIsl CIIPOIIEHHS IPOIeCy HaBYaHHsI, EKOHOMII HABYaJIbHOTO Yacy Ta 3yCHJIb THX, XTO
BUNTHCS. BakiIMBUM cTa€ BCTAHOBIIEHHS €JIEMEHTIB CIOPIHEHOCTI MOB, IXHIX CHIUIBHHX Ta
BIIMIHHHMX PHC, PO3BUTOK CBiJIOMOrO BHBYEHHS MOBHU Ta 3aCTOCYBAHHs CTpaTeriii, CHUIbHUX IS
BHBUYEHHS Oynb-siK0i MoBH [ 1, ¢. 163].

Y wMeroauili HaBYaHHS HIMEIBKOI MOBH SIK JAPYroi 1HO3EMHOI Oudakxmuxy 6a2amomosHoCmi
BH3HAYAIOTh SIK AUJAKTHYHI Ta METOIWYHI TIAXOIH, sIKI CIIPSIMOBaHI HAa BUBYCHHS JIEKIJTHKOX MOB 1
BpPaxoOBYIOTh HassBHUUA MOBHHH 1ocBim [2, c. 189]. [dumaktuka 0araTOMOBHOCTI 3aiiMa€ThCs
PO3pOOKOI0 KOHKPETHHUX MPOLEAyp AJIs ONTHMI3allii HaBYaJIbHOIO MPOLECY MiJ 4Yac BHUKIIAJAHHS
1HO3EMHUX MOB.

Jlo HaliBaXXTMBIIIUX MPUHIIMITB IUJAKTHKA OaraTOMOBHOCTI HaJIeKaTh:

- [TpuHIMI MTOPIBHAHHS Ta OOTOBOPEHHS.

- [TpuHIMT CIPUSHHS PO3YMIHHIO.

- [TpuHIIMTT BpaxyBaHHS HaBYAIbHUX 1HTEPECIB.

- [TpuHIMN HiTeCIPIMOBAaHOTO BUKOPUCTaHHS HABYAJIbHUX TEKCTIB.
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- [TpuHIIMIT €EKOHOMHOTO BUBYEHHS MOBH.

Ipunyun nopienanHa ma 062080peHHs CIPSMOBAHUN Ha CBIJIOMY aKTHBI3allil0 YYHSIMHU BIACHHUX

3HAaHb PIHOI Ta 1HO3eMHOi MOB, OOTOBOPIOBAJIM iX HA ypOIll T4 BUKOPUCTOBYBAIU IJISl 3100YTTS

HOBUX 3HAHb.

Merta npunyuny cnpuamHs po3ymiHHIO TIONSTAE B TOMY, LI00 3a0€3MEUUTH PO3YMIHHS YUHSIMHU

SIKOMOTa OUIBIIIOT YaCTUHM 1HIIIOMOBHOTO Marepiaiay. Y4YHI OBHHHI BiI4yTH, sIK 6arato iHdopmarrii

BOHM MOXXYTh OTPUMATH Ha ypoKaxX HIMEUBKOI SK Jpyroi iHO3eMHOI MOBH, MalO4H JIUIIE JEKUIbKa

0a30BHX MOBHUX HaBUYOK. Lle MOTHBY€E /10 BUBUEHHS HIMEIILKOI MOBU Ta PYyHHYE ylepemKeHHs Ipo

CKJIa/IHICTh BUBYEHHSI HIMELIbKOT MOBH.

Ilpunyun 6paxyeanHs HABYANbHUX [HMepeci6é YuHig O3HAYae, 10 HaBYAJIbHI MaTepialud Ta BHIU

JiSUTPHOCTI TTIOBUHHI BIAMOBIATH MOTpedaM Ta iIHTEpecaM UTLBOT TPYIIH.

Ipunyun yinecnpsamo8ano2o BUKOPUCMAHHA HABYANbHUX mekcmie (200 TPUHIMI OpieHTamii Ha

TEKCT) TICHO MOB'S3aHUN 3 MPHUHIUIIOM CIIPHUSHHSA PO3yMiHHIO. POOOTa 3 pi3HMMHU BUAaMHU TEKCTIB

3aiiMae IEHTpaJbHE MICIE Ha ypolll 1HO3eMHOI MOBHU. YUHI OTPUMYIOTH iH(OpPMAIliI0 B TEKCTOBIH

¢dopmi. TekcTu BUKOPUCTOBYIOTHCS CIIELIadbHO A7l pOOOTH 3 IEBHUMU MOBHUMHU, KpaiHO3HABYUMU

a00 KyIbTypHUMH aCTIEKTaMH.

Ipunyun exoHOMHO20 8UBYEHHs MOGU Y3arallbHIOE Ta BIIOOpaXKye BCl 1HILI MPUHIMINA. BUBYEHHS

Apyroi iH03eMHOT MOBH Ma€ OyTH MaKCHMaJIbHO €(PEKTHBHHUM 1 CTITIAHOBAHHM.

[Tin wac MiArOTOBKM BYMTENIB 1HO3EMHHX MOB BXKJIMBO, OO CTYISHTH, MaiOyTHI BHKIamadi

HIMEIILKOT MOBH, 3 OTHOTO OOKY, O3HAHOMMIIUCS 3 TPUHIUIAMHU JIUIAKTUKH 0araTOMOBHOCTI Ta

TUTAHYBaHHSAM YPOKY 3 YPaxyBaHHSM IMX MPUHITUIIIB; 3 1HIIOTO OOKY, CTYIEHTH IIOBHHHI CIIPOOyBaTH

1 mpoaHai3yBaT NMPUHIUIH TUAAKTHKHA 0araTOMOBHOCTI MiJl Yac BIACHOTO BUBYEHHS MOB.
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